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193 ‘ Recenze

Zase jeden piiklad za vSecky: Fakt, Ze
n&které sumerské texty byly ,tajné", tedy
esoternf, naznaduje, Ze vedle prostych ¢lenid
spole&nosti existovala skupina ndboZen-
skych zasvécencti, typickd pro oblasti,
v nichZ se konala mystéria. O mystériich sta-
rého Recka i Egypta vime u¥ pom&m mno-
ho. Avak o obdobném jevu v Mezopotdmii
vime mélo a ve starém Sumeru nic. Jsou tu
analogie? Jaké? Majf napf. feckd mystéria
své pravzory ¢i obdoby nejen v Egypté, ny-
brZ i v Mezopotdmii nebo prdvé dokonce aZ
ve starém Sumeru? Spojen{ mezi mysterijn{
my$lenkou nédvratu do Zivota a mezi vege-
taénfm cyklem je zndmé. Tak jsou pro to
v Sumeru uZ nepochybng jakési pfedpokla-
dy. To je tfeba prozkoumat a zde miiZe byt
Hrugkova price v§bornym vychodiskem.

JAN HELLER

Jiii Prosecky,

Kralovské knihy

staré Metopotamie,

Praha: Orientilni dstay AV CR,
174 s. |

Tento nevelky a nendpadny spis naSeho
znamého klinopisce je nicméné velice
vyznamnou publikaci v oblasti na$f orienta-
listiky a jmenovité tam, kde m4d Ceskd véda
vybornou tradici, totiZ v bdddni o starovékém
Prednim vychodu. Sta¢f pfipomenout jména
jako Bedfich Hrozny &i Lubor Matous.
A prave do jejich stop Jif{ Prosecky vstupuje
jak celym svym dilem, tak zv14§¢ zfetelnd
touto posledni knihou. Jde v ni o rozbor
a pfeklad starych mezopotamskych textil le-
gendédrntho charakteru o krélich. Vyznam
téchto pamitek popisuje zasv&ceny tvod
(s. 3-7). Rik4 se w, ¥e ,dileZitou souddst
akkadské literdrnf tradice tvof{ tzv. historické
literdrni texty, tzn. literdrni skladby, které
Cerpajf svou ldtku z historickych uddlost{ sta-
rovéké Mezopotamie®. Je v nich zastoupena
fada Zdnr, zde v8ak se rozebiraji ,,pouze dvé
skupiny, a to historické eposy a fiktivn{ auto-
biografie panovnikil, ktefi se stali sou&dstf
akkadské literdrn{ tradice b€hem téméf dvou-
tisfciletého trvani historického vyvoje staré
Mezopotamie. Texty lze rozdélit do péti ob-
dobi:

1. doba staroakkadské dynastie (Sargon,
Néram-Sin), 24.-25 stol.

2. ¢as kassitské dynastie, 16.-12. stol.

3. dynastie z Isinu, 12. stol.

4. doba asyrskych vladci, 14.-7. stol.

5. chaldejsti vladci Babylénu, 7.-6. stol.

Autor se pt4, jaké jsou pii¢iny nespojitého
tradovéni historickych skutednosti. Vidi je
v tom, ¥¢ se tradice soustfedila na kliGové
momenty dé&jinného vyvoje, a to pfedné
z hlediska duchovniho a kulturntho. Nejde
jen o to, uchovat vzpominky na ddvnovék,
nybrZ i Cerpat poudeni pro soucasnost. A pra-
vé& tato okolnost, doddv4 recenzent, nutf tra-
denty k dpravdm, jimiZ vnikaji do textu le-
gendédrni motivy, které jej sice vzdalujf histo-
rii, ale potencuji jeho aktudlni poselstvi. —
Hrdinské epické skladby, ony ,.chansons de
geste” o dobyvatelich staroakkadskych, se
dochovaly pfevdZné pouze ze starobabylon-
ského obdobi. Pak se pozornost tviirct i kon-
zumentd literdrnich textd pfiklanf stdle vice
ke skladbim spife didaktického zamé&fen,
k fiktivnim autobiografiim, zvanym naru,
které interpretovaly minulost tak, Ze se stdva-
la ,,ucitelkou Zivota“. Doklddd to napf. obliba
.Legendy o Sargonovi“, k niZ se je§t€ znovu
vritime v zdvéru celé recenze jako k textu
zv143t& piiznatnému.

Literdrn{ tradice kassitské dynastie je
chud3i. Kromé apokryfnich dedikaénich
texth fazenych nyni k fiktivnim autobiogra-
fifm jde vesmés jen o fragmenty, z nichZ
vystupujf jen pouhd jména zbavend jakych-
koli individudlnich ryst.

Ttetf skupina je opét bohatsf: Jde o texty,
které nds informujf o babylénsko-elamském
konfliktu, ktery vedl k pddu kassitské dy-
nastie. Tu vystiidala druhd dynastie z Isinu
s vyraznou postavou Nabukadnezara 1. Ten
se pordzkou Elamu zaslouZil o znovuziskdn{
sochy Mardukovy a o jejf navrdcen{ do Baby-
16nu. To byla z hlediska niboZenského diile-
Zit4 ud4lost, vzpominand celych dalsich p&t
stoletf.

Pomérné konsistentn{ asyrskd tradice se
soustfeduje kolem postav asyrskych vlddch
14.-7. stoletf. Jde zvldst€ o dva eposy,
o Adad-ndrérim 1. a o Tukult{-Ninurtovi L,
o n&kolika stovkdch ver¥l. Vyprdvéji o kon-
fliktech mezi Asyrif a kassitskou Babyl6nif a
o proradnosti babyl6nskych panovnikd, kterd
na sebe obrétila hnév mezopotamskych bo-
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hd. Do asyrskych tradic pat¥i i krat§{ texty
hymnicko-epické, oslavujici vdle¢né &iny
Tiglatpilesara I., A§Surnasirpala II. a Salma-
nassara IIL. Jsou velmi siln€ zdvislé na ofi-
cidlnim znénf krdlovskych ndpis. Asyrskou
tradici uzavfraji texty o Sargonovcich
8. a 7. stoleti. Vypravéji o bojich s Elamem,
severni Syrif, Anatolif a posléze i s Baby-
16nii.

Posledn{ skupinu tvof{ texty novobaby-
16nské. Zv14st& posledni z vlddcd chaldejské
dynastie Nabonid zanechal Fadu ndpisd,
k nimZ se druZ{ literdrn€ pozoruhodny a te-
maticky ojedinély ,hanopis na Nabonida®,
artefakt Mardukovych kné#{ z po&dtku per-
ské vlddy, jimZ odsuzujf Nabonida a oslavuj{
Kyra.

Tento dvod, o némZ zde recenze refe-
rovala pomérné podrobng, zachycuje zdroveit
jak rozvrh, tak i obsah knihy. Prvnich p&t
kapitol (s. 8-65) popisuje a kriticky analyzuje
texty z epoch, zminénych jiZ v dvodu. Autor
knihy tu odkazuje na dosavadni publikace
textd i jejich leckdy nedofe¥enou problema-
tiku, na pfedlohy, z nichZ pfeklddal, na otdz-
ky, kolem nichZ krouZi soutasnd odbornd
diskuse. Ke kaZdému z textl, pfeloZenych
a uvetejnénych v dalsi &4sti knihy, je tu krét-
ky dvod s jeho struCnou charakteristikou
a obsahem. Vlastng tu jde o jakysi odborny
apardt, ktery znalci klinopisného badan{
umoZiiuje rekonstruovat piekladatelovu pra-
ci a laikovi ukazuje, s ¢fm se musel prekla-
datel vyrovndvat a leckdy i utkdvat, Latku
vymezuji nadpisy jednotlivych kapitol:
I. Vlddcové dynastie z Akkadu (24.-23. st.),
II. Kassitst{ vlddcové Babylénu (16.-12. st.),
III. Mardukovo elamské zajeti a ndvrat do
Babyl6nu (12. st.), IV. Vlddcové Asyrie (14.-
7. st.), V. Chaldejsti vlddcové Babylénu (7.-
6. st.).

Dal3f ¢4st knihy, vlastn& jejf jadro, je pre-
klad tHatficeti rizn€ dlouhych klinopisnych
textd ze zminénych p&ti obdobi a okruhd.
Témér viecky mdme pfed sebou v Ceiting
poprvé, nebo pfesnéji poprvé v dplném
a pfesném zn&ni. Asi by nebylo Géelné vy-
jmenovdvat je tu viechny. Zminime proto jen
ty zvla§t€ vyznamné. K prvni skupiné texti
patif jako diile%ity nepochybn& Sar tamchari
- Krdl bitvy, &estny titul Sargona, popisujic{
jeho vit€znd taZeni. Okolo Sargona krouZ{
dalSf tfi texty, z nich je nepochybné nejza-

jimavé&js{ jinak pomérné zndmi Legenda
o Sargonovi, popisujici jeho ptivod.

Dal3i ,kassitskd“ skupina textl krouZi
pfedevifm kolem tfi vlddct: Niram-Sin,
Agum-kakrime (o ndvratu Mardukové) a Ku-
rigalzu. Dal¥{ texty sem pfifazené jsou méné
vyznamné a fragmentérni,

Tfetf epochu a oblast zde zastupuje pie-
devEim text o elamském vlddci Kudur Nach-
chuntem. Byval spojovdn s biblickym Ke-
dorlaémerem (Gn 14,1). Interpretace textu je
viak sloZitd a spornd. Nejnovéji se prosazuje
minén{ B. Lansbergera, Ze nejde o skladbu
epickou, ale o dopis. Dal3{ texty se tu zaby-
vajf postavou Nabukadnezara 1. a jeho fik-
tivnimi autobiografiemi.

Ctvrtd asyrskd oblast je tu zastoupena
texty o fad€ vladatd: Epos o Adana-ndrdrim,
hymnus na A$8ura a Tukult{-Ninurtu, epos
o Tukulti-Ninurtovi, zprdva o taZenf Tiglatpi-
lesara 1. a velmi svérdzny a vyznamny text
o lovci, ktery lovi zvifata i lidi. V textu sa-
mém nenf lovec pojmenovén, ale fada bada-
tels se domniv4, Ze jde také o Tiglatpilesara.
Recenzent zde nemtiZe nepfipojit, Ze v tomto
nedlouhém jednostrankovém textu mdme pa-
trné& nejvyrazn&j¥f zachovany popis lovce ja-
ko nicitele Zivota zvifat a lidf a tak protikladu
biblické postavy pastyie jako ochréince a pés-
titele Zivota. K vnitfnfmu protikladu lovce —
kofistnika a pastyfe — rozmnoZovatele Zivota
se vracim stdle znovu, mém za to, Ze v nich
jde o dva zcela zdkladni, archetypické lidské
postoje vii¢i celku jsoucna. — Do stati o Asyrii
patif je3t€ dalsf texty: Salmanassar v Urartu
a Sargoniv hfich, krouZic{ kolem extispicia.

Tim pfichdzime k poslednf paté skupiné
textd, které se vztahujf k vladcim chaldejské
doby. Na prvnim mist& je tu epos o Nabo-
polassarovi, z n¢hoZ je v3ak zachovidna asi
jen Sestina. Je tu zminka o povstdn{ v mésté
Kiita a o korunovaci krdle. O Kiitu jde i v dal-
§fm, opét fragmentdrnim textu, nazvaném
.JFragment babylénského historického epo-
su“, Fragmentem je i tfetf text —epos 0 Amél-
Mardukovi, také jen maly zlomek plivodné
jisté¢ mnohem del¥tho textu. O posledniho
krdle novobabylénské fife Nabonida jde
iv textu, nazvaném Adad-guppi. Je to jméno
Nabonidovy matky, kterd pry se Sfastn&
dockala toho, Ze jejf syn se stal krdlem. Tento
text piedstavuje plynuly pfechod k dalfm
nabonidovskym textim: Nabonid a chrim
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Siniiv a Nabonidova autobiografie, vlastng
liceni uddlosti od Sinacheribova vpiadu do
Babyl6nu 689 aZ po Nabonidiiv konec. V ja-
kémsi protikladu k viem chvaldm na Nabo-
nida stoji jeho hanopis, zfejmé dflo Mardu-
kovych kn&Z{ babylénskych, ktef{ mu ne-
mohli zapomenout, Ze se odvritil od jejich
Marduka a oddal se kultu Sina v oase Tém4.
Neni tu v§ak zminka o Nabonidové ze§ileni,
na jejimZ zdklade néktef{ vykladadi spojovali
tento hanopis s Da 4,29-31 (viz Pfeklad s vy-
kladem Starého zdkona, 13, s. 280).

Po pfekladech textl nésleduje Seznam
citované literatury a pramend (s. 152), a to
nejdifve seznam pouZitych zkratek a pak jed-
notlivé citované price. Nésleduje velmi uZi-
tecny rejstifk vlastnich jmen a kone&n& ob-
sah. Kniha je pe¢livé graficky upravena.

Na zévér je tfeba pochvilit akribii a vé-
deckou piesnost autora, jeho spolehlivou
a hlubokou obezndmenost s ldtkou, kterou
zde zpracoval, i zplisob, jakym v3e pfedloZil.
Je tfeba pod€kovat za dal${ vyznamné oboha-
cenf na¥f literatury o starém Orientu.

Je3t€ zdvaZn&ji je viak strdnka obsahovd.
Kniha pfedkldd4 velice zdvaZny materidl na
pomez{ mezi historif a mytologif. Legendarn{
texty o starych krélich jsou zv143t€ dileZité,
chceme-li sledovat, jak mytologie proriistd
do historie a pfekryv4 ji, anebo z druhé stra-
ny, jak historické jadro na sebe jako lavina
v pohybu nabaluje mytické latky. Tim texty,
které J. Prosecky pfeloZil a publikoval, mo-
hou poskytnout neoby&ejné cenné podnéty
jak badateli, ktery chce ze starych legendar-
nich textl erudovat historicky relevantni dda-
je, tak i tomu, kdo chce naopak z Gdajné
historickych texti kriticky vytfidit to, co do
nich vnesla jejich druhotn4, tenden&ni, atide-
ologick4, politick4 &i ndboZensk4 dprava.

Maly pfiklad: Sargonova legenda se ne-
pochybné tyk4 historické osobnosti, ale ne-
popisuje historické uddlosti Sargonova ml4-
di, nybrZ chce narativni formou pomocf tra-
di¢nich ndboZenskych symbold vystihnout
jeji politicky vyznam. Jinak Fe€eno, chce
vlddci, podle vieho, co 0 ném vime, zfejmeé
genidlnfmu usurpétorovi triinu, dodat nimbus
legdlntho panovnika. Proto jeho jméno
Sarru-kén = kr4l pravy, opravdovy, skuteny.
A proto i v legend€ jeho tajemny, sakrdlni
plvod (matka knéZka vysokého fadu — enet-
u!), kde tajemny, neznimy otec miZe byt

i bohem - srovnej Gilgames§, kde to bylo
obrdceng: otec pozemstan, matka bohyng.
Ale kn&Zky tohoto typu jsou tak Fikajic urde-
ny pro bohy! A ddle: OhroZeny chrén€nec
bohii (kn&Zka méla byt panenska!) je zdzrac-
n& zachrdn€n skrze vodu jako MojZf§. Jeho
péstounem je vaZi¢ vody a oSetfovatel zahra-
dy, tedy modern& zahradnik. JenZe zahrada je
ve staré symbolice napodobeninou, substi-
tuci rdje, takZe zahradnik je p&stitel rije (srov.
Gn 2,15). JestliZe se u n¢ho mlady Sargon
naudil zahradni¢it, naudil se vlastn& vytvifet
réj, ,,porajifovat”. Bude vzd&ldvat rdj vSude,
kam roz8ff{ svou vlddu. Mohli bychom po-
dobné& probirat i dal$i motivy legendy, ale
rad&ji vz shriime: P¥i vzniku této legendy
byly zfejmé& ndboZenské motivy podiizeny
ucflenému politickému programu. Vlastné je
to politicko-ideologicky pamflet. Ale legen-
da Zila ddle. Sargon se stal archetypickou
minulosti, stal se z n&ho b4jny a vzorny krél,
jimZ bylo naddle moZno pomé&fovat dalif vla-
dafe, a to bez ohledu na minulé lidsky sku-
teCné Sargonovy rysy. To, co bylo v prvni
etap€ Zivota sargonovské legendy jejf ideo-
logizac{, bylo v dal3f etap&€ naopak zgkladnou
pro kritiku krdli. DoSlo v nf, a to samovolng,
k jakémusi pfeznaleni piivodntho zdméru,
a tim i k zdvaZnému posunu v jejim obsahu.
Ten byl znovu nidboZensky potencovin, le-
genda se stala zdsobdrnou hodnotovych méfi-
tek, a tfm ve svém d¢inku zdvaZné prekrocila
politickou a ideologickou rovinu, z niZ
a v nf% vznikla.

Céstetnd zrcadlovym piikladem je také
zndmy a zde uvefejnény pamflet na Nabo-
nida. Chce kréle degradovat. TéZko dnes mi-
Zeme odhadnout, zdali si jej{ pisatelé, roz-
hofeni Mardukovi kn&Zi, tehdy uvédomili,
Ze kritikou kréle, a to kteréhokoli, otfdsaji
nejzdvaZnéj¥im ideovym svornfkem mezo-
potamského kosmu, totiZ sakrédlnim krélov-
stvim, dotud zcela nedotknutelnym a vyrazné
tabuizovanym. Kritikoukréle —bez ohledu na
jeho osobu — nepfimo depotencovali i jeho
Ufad a roli a tak cht®nechté otevieli cestu
novym hlediskiim a novym hodnotam.

To vie bude nutno v budoucnu teprve pro-
pracovat. Ale materidl, a to velmi zdvaZny
a svrchované spolehlivy, leZf nynf pfed ndmi.

JAN HELLER



